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EU Declaration of Conformity C €
Déclaration de conformité UE

Scheppach GmbH, Giinzburger Str. 69, D-89335 Ichenhausen

DE erklart folgende Konformitat gemafR EU-Richtlinie und ES declara la conformidad siguiente segun la directiva la UE y
Normen flr den Artikel las normas para el articulo

GB hereby declares the following conformity under the EU Direc- PT declara o seguinte conformidade com a Directiva da UE e as
tive and standards for the following article normas para o seguinte artigo

FR déclare la conformité suivante selon la directive UE et les NL verklaart hierbij dat het volgende artikel voldoet aan de daar-
normes pour l'article op betrekking hebbende EG-richtlijnen en normen

IT dichiara la seguente conformita secondo le direttive e le
normative UE per I‘articolo

Marke / Brand / Marque: SCHEPPACH

Art.-Bezeichnung: ABBRUCHHAMMER - AB1900x

Article name: DEMOLITION HAMMER - AB1900x

Nom d’article: MARTEAU PIQUEUR - AB1900x

Art.-Nr. / Art. no. / N° d’ident.: 5908210967

- 2014/29/EU \ . 2004/22/EG \ . 89/686/EWG_96/58/EG \ n 2000/14/EG_2005/88/EG

. 2014/35/EU ‘ . 2014/68/EU ‘ . 90/396/EWG ‘ Noise: measured L, = 103,19 dB; guaranteed L, = 105 dB

Annex V

B3 20147300 | B 2011650 | [ | Annex VI

Notified Body: TUV Rheinland LGA Products GmbH -

2006/42/EG X TillystraRe 2 - 90431 Niirnberg
Annex IV Notified Body No.: 0197
Notified Body:
Notified Body No.: 2016/1628/EU
Certificate No.: Emission. No-

Standard references:

EN 62841-1:2015+A11, EN IEC 62841-2-6:2020+A11,
EN IEC 55014-1:2021; EN IEC 55014-2:2021; EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021; EN 61000-3-3:2013+A1+A2

Die alleinige Verantwortung fur die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller.
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Le fabricant assume seul la responsabilité d‘établir la présente déclaration de conformité.

* Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des
Européischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrankung der Verwendung bestimmter
gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten.

The object of the declaration described above fulfils the regulations of the directive 2011/65/EU of the European
Parliament and Council from 8th June 2011, on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical
and electronic equipment.

L'appareil décrit ci-dessus dans la déclaration est conforme aux réglementations de la directive 2011/65/EU du
Parlement Européen et du Conseil du 8 juin 2011 visant a limiter I'utilisation de substances dangereuses dans la
fabrication des appareils électriques et électroniques.

Ichenhausen, 22.03.2024 L /"é”

Signature / Andreas Pecher ead of Project Management
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